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Fjallaou um annan af eftirfarandi textum.
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Audvitad kom ég upphaflega sudur til ad athuga hvernig petta veri eiginlega med Katrinu,
hvort eitthvad veri ad koma fyrir okkur. Samt6lin hja okkur voru farin ad verda undarleg. Pegar hun
var nyfarin hringdi hiin nestum daglega og taladi med innibyrgdum ofsa sem ég hafdi ekki heyrt adur
i henni: betta var svo erfitt, hun saknadi min svo, hun purfti ad lata halda utan um sig, komdu.
En svo foru simtdlin ad strjalast og setningarnar lika, ordin voru pind fram, ég heyrdi ekki i
malromnum pad sem ég leitadi ad. Eg for og spurdi pabba hennar hvad vaeri ad gerast, en hann
sagdi bara @ja og spennti greipar og losadi per aftur, stod daesandi & faetur og sotti taflbordid.
Hann atti engin dnnurtrraedi. Og loks forég sudur an pess ad latahanavita, ég hringdi afflugvellinum.
Eg sagdi: Ha — pad var bjart, ég sagdi pad lagt, i pvi folst: Eg er kominn, pad er gott, ég er gladur,
pu lika. Hun sagdi: He —og lika lagt en pad var skuggi i pvi, pad var lokad — ég heyrdi: Pad er komid
a0 pvi, ég verd ad ad vera dugleg, pu lika. Mig sundladi pegar ég heyrdi pad, ég horfoi nidur
eitthvert pverhnipi, ég var ekki tilbtinn, hvar var handrid?

Eg sagdi: Eg er kominn.

Hun sagoi: Ja.

Eg sagdi: Eg var ad lenda.

Hun sagoi: Ja.

Eg sagdi: Er pad ekki gaman?

Hun sagoi: Egill...

Eg sagdi: Flugvélin wtladi aldrei ad fara af stad, flugstjorarnir voru med einhverja stzla,
¢g var alveg a0 verda vitlaus, pad var blindfullur kall 1 satinu vid hlidina & mér sem svaf mestallan
timann en vaknadi af og til og gargadi: ,,Elsku drengurinn!“ — 4 ég ad taka leigubil?

Hun sagoi: bu ert vitlaus.

Eg sagdi: Eg tek pa bil.

Hun sagoi: Ja.

bad var hlyja i pvi, pad var handrid, ég hélt daudahaldi 1 pad, ég held ég hafi skjograd ut i
leigubilinn sem flutti mig inn i Fossvoginn par sem hun bjo med frenku sinni. Leigubilstjorinn
sagdi mér ad hann hefdi ekki sofid 1 prja solarhringa. Hann var i ipréttabiningi og rugladi
samhengisleysu alla leidina. Eg svaf i stofuséfanum pa nétt og alla nastu viku medan peer
hjalpudu mér ad finna ibid. Eg kom um néttina inn til hennar, hiin sat 4 rtimstokknum med hendur
i skauti og beid eftir mér. Eg settist hja henni og bad hana ad gefa mér tima eda gefa mér séns,
¢g veeri ekki tilbuinn. Hun var 1 rondottum nattkjol sem ég hafdi einu sinni gefid henni i jolagjof.
Hun var mild og 6sveigjanleg. Hin var mjog falleg par sem hun sat pétt upp vid mig & ramstokknum
og sendi mig einan Ut i verdldina og utskyroi fyrir mér ad vid yroum alltaf ad vera sitt i hvoru lagi
og ekki saman, en lyktin af henni var ekki st sama og hafoi verid, og pyt fuglanna — ég vissi pad
ekki pa — pyt fuglanna geymir pt ekki i minningunni, pvi hann er aldrei samur yfir h6foi pér frekar
en himinninn, fuglar koma og peir fara svo aftur og adrir fuglar koma med pyt, en pad er ekki
réttur pytur, pad er annar pytur, pad er nyr pytur, pad eru einhverjir adrir fuglar, pad er eitthvad
allt annad.

Gudmundur Andri Thorsson, Min kata angist (1988)
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— Hvada adferdir notar hofundurinn til ad draga upp mynd af strdknum og gefa til kynna hvernig
honum lidur 1 pessum kafla?

— Fjalladu um hvernig hofundur notar tungumalid & 6likan hatt i mismunandi hlutum kaflans.

— Raddu mogulegar merkingar fuglanna i lokahluta kaflans.
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Fjalladu um hvernig titill [jodsins varpar 1josi 4 talkun pess.
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Sér grefur grof...

Husid sem vid byggjum
er ur steini
pad er steinhus.

Husid sem vid byggjum
er hlutabréf i hamingjunni
trygging gegn verdfalli

4 hjonabandssaelunni.

Husid sem vid byggjum
mun veita okkur skjol

fyrir vedrum

padan munum vid horfa

a heiminn gegnum skrdargat
og af pvi verdur heimurinn
prongur einsog skraargat.

Huisid sem vid byggjum
er ur steini
pykkum steini.
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Ingibjorg Haraldsdoéttir, Ljod (1991)

Hvad geturdu sagt um husid sem takn og ordaval skaldsins pegar pad lysir hvada tilgangi pad &

ad pjona?

Raeddu um afstodu ljodmelanda til framtidarinnar Gt fra peim vidhorfum sem koma fram

i 1j60inu.
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